20. Wahlperiode Drucksache 20/ 2657

HESSISCHER LANDTAG 24. 04. 2020

Plenum

Gesetzentwurf

Landesregierung

Gesetz zu Staatsvertrag iiber die erweiterte Zustindigkeit der mit der
Begleitung aufenthaltsbeendender MaBBnahmen betrauten Bediensteten
in den Lindern

Die Landesregierung legt mit Schreiben vom 23. April 2020 den nachstehenden, durch Kabi-
nettumlaufbeschluss vom 20. April 2020 gebilligten und festgestellten Gesetzentwurf dem Land-
tag zur Beschlussfassung vor. Der Gesetzentwurf wird vor dem Landtag von dem Minister des
Innern und fiir Sport vertreten.

A. Problem

Im Zusammenhang mit aufenthaltsbeendenden MafBnahmen transportieren Landesbediens-
tete ausreisepflichtige Personen hiufig auch tiber die Lindergrenzen hinaus. Insbesondere
im Rahmen aufenthaltsbeendender Mainahmen auf dem Luftweg wird regelméaBig die Ver-
bringung von ausreisepflichtigen Personen zu Flughidfen anderer Lander erforderlich.

Etwa die Hélfte der Lander setzt zurzeit fiir den Vollzug von Riickfithrungen Bedienstete
ein, die nicht dem Polizeivollzugsdienst angehoren.

Wihrend in den Polizeiorganisationsgesetzen der Lander die Befugnisse von Polizeivoll-
zugsbeamtinnen und -beamten anderer Linder geregelt sind, fehlen vergleichbare aus-
driickliche Bestimmungen fiir die mit der Begleitung aufenthaltsbeendender Mafnahmen
betrauten sonstigen Bediensteten.

B. Losung

Eine bundesweite oder mehrseitige Losung konnte fiir Entlastung beim Einsatz von Poli-
zeivollzugsbeamten sorgen, wenn spezielle Vollzugsbedienstete und nicht Polizeivollzugs-
beamte fiir bundesweite Transportaufgaben eingesetzt werden kénnen.

Die Stindige Konferenz der Innenminister und -senatoren der Lénder hat in ihrer 208.
Sitzung vom 6. bis 8. Juni 2018 in Quedlinburg dieses Erfordernis gesehen und beschlos-
sen, dass ein Staatsvertrag zum linderiibergreifenden Einsatz von Verwaltungsvollzugs-
personal bei der Begleitung von aufenthaltsbeendenden MaBnahmen erarbeitet wird, dem
alle Lander beitreten konnen.

Mit diesem Staatsvertrag regeln die Vertragspartner nun aus Griinden der Rechtsklarheit
die Befugnisse der nicht dem Polizeivollzugsdienst angehdrenden Bediensteten der Lander.

C.  Befristung

Der Vertrag wird aufgrund der andauernden praktischen Notwendigkeit auf unbestimmte
Zeit geschlossen; er bedarf der Kiindigung durch die Vertragspartner.

Das Gesetz tritt am Tag nach seiner Verkiindung in Kraft, der Staatsvertrag fiir Hessen
mit der Hinterlegung der Ratifikationsurkunde.
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Alternativen

Es bestehen keine Alternativen.

Finanzielle Auswirkungen

1.  Auswirkungen auf die Finanz-, Vermogens- oder Erfolgsrechnung
Keine.

2. Auswirkungen auf die mittelfristige Finanz- und Entwicklungsplanung
Keine.
3. Auswirkungen fiir hessische Gemeinden und Gemeindeverbinde

Keine.

Unmittelbare oder mittelbare Auswirkungen auf die Chancengleichheit von Frauen
und Minnern

Keine.

Besondere Auswirkungen auf Menschen mit Behinderungen

Keine.
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Der Landtag wolle das folgende Gesetz beschlieBen:

Gesetz
zu Staatsvertrag iiber die erweiterte Zustindigkeit der
mit der Begleitung aufenthaltsbeendender MaBnahmen
betrauten Bediensteten in den Lindern

Vom

§1

(1) Dem vom 29. August 2019 bis 21. Oktober 2019 unterzeichneten Staatsvertrag iiber die er-
weiterte Zustindigkeit der mit der Begleitung aufenthaltsbeendender MaBnahmen betrauten Be-
diensteten in den Lindern wird zugestimmt.

(2) Der Vertrag wird nachstehend mit Gesetzeskraft veroffentlicht.

§2
(1) Dieses Gesetz tritt am Tag nach der Verkiindung in Kraft.

(2) Der Tag, an dem der Staatsvertrag nach seinem Art. 7 Abs. 3 in Kraft tritt, ist im Gesetz- und
Verordnungsblatt fiir das Land Hessen bekanntzugeben.

Begriindung

Ziel dieses Vertrages ist es, die Durchfiihrung aufenthaltsbeendender MaBnahmen nach dem Auf-
enthaltsgesetz beziehungsweise nach der Verordnung (EU) Nr. 604/2013 des Europdischen Par-
laments und des Rates vom 26. Juni 2013 in der jeweils geltenden Fassung, insbesondere Ab-
schiebungen, Dublin-Uberstellungen und Verbringungen in spezielle Abschiebungshafteinrichtun-
gen, zu optimieren sowie Rechtsklarheit fiir den l4nderiibergreifenden Einsatz von Bediensteten
zu schaffen, die nicht dem Polizeivollzugsdienst angehoren.

Insbesondere im Rahmen aufenthaltsbeendender MaBinahmen auf dem Luftweg wird regelméaBig
die Verbringung von ausreisepflichtigen Personen zu Flughidfen anderer Lander erforderlich.

Etwa die Hilfte der Lander setzt zurzeit fiir den Vollzug von Riickfiihrungen Bedienstete ein, die
nicht dem Polizeivollzugsdienst angehdren. In Hessen kdnnen nach Abschluss des Staatsvertrags
auch Wachpolizisten mit diesen Aufgaben betraut werden.

Wihrend in den Polizeiorganisationsgesetzen der Lander die Befugnisse von Polizeivollzugsbe-
amtinnen und Polizeivollzugsbeamten anderer Linder geregelt sind, fehlen vergleichbare aus-
driickliche Bestimmungen fiir die mit der Begleitung aufenthaltsbeendender Mainahmen betrauten
sonstigen Bediensteten.

Mit diesem Staatsvertrag regeln die Vertragspartner deshalb aus Griinden der Rechtsklarheit die
Befugnisse der nicht dem Polizeivollzugsdienst angehorenden Bediensteten der Lander.

Wiesbaden, 23. April 2020

Der Hessische Ministerprésident Der Hessische Minister
des Innern und fiir Sport
Volker Bouffier Peter Beuth

Anlage



‘Anlage

Staatsvertrag

Uber die erweiterte Zustandigkeit der mit der Begleitung aufenthaltsheendender
MaRnahmen betrauten Bediensteten in den Lindern

Zwischen

dem Land Hessen, -
vertreten durch den Ministerprasidenten, _
dieser vertreten durch den Minister des Innern und fiir Sport,

dem Land Niedersachsen,
vertreten durch den Ministerprésidenten,
dieser vertreten durch den Minister flir Inneres und -Spott,

dem Land Nordrhein—Weétfalen
vertreten durch den Ministerpréasidenten,
dleser vertreten durch den Minister fr Kinder, Famlhe Fluchtlinge und !ntegrahon

dem Land Rheinland-Pfalz,
vertreten durch die Ministerpréasidentin,
diese vertreten durch die Ministerin f(ir Familie, Frauen Jugend, Integratlon und

Verbraucherschutz,

dem Land Sachsen-Anhalt,
vertreten durch den Ministerprésidenten,
dieser vertreten durch den Minister fiir Inneres und Sport,

dem Land Schieswig-Holstein,
vertreten durch den Ministerprésidentéh,

dieser vertreten durch den Minister fur Inneres, landliche R4ume und Integration,

~ Im Folgenden Vertragspartner genannt —




wird vorbehaltlich der Zustimmung ihrer verfassungsméaRig berufenen Organe, sowelt
diese durch, ihre  Verfassung vprgesohneben ist, nachfolgender S’caatsvertrag .
geschlossen: ' ' '

Praambel

Es entspricht dem. Willen der Vertrag%partner den Bediensteten der far die
Aufenthaltsbeendigung zustandigen Behorden der Vertragspartner die notwendigen
Befugnisse einzurdumen, um aufenthaltsbeendende, M&Bnahmen -nach dem
" Aufenthaltsgesetz beziehungsweise nach der Verordnung (EU) Nr. 604/2013 des
Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni-2013 in der jewells geltenden
Fassung Uber.die Landesgrenzen des elgenen Landes hinaus effektlv durchfiihren zu |

kénnen,

Artikel 1
Anwendungsbereich

Die na‘chfolgenden Regelungen‘ gelten flr Amtshandlungen | im  Rahmen
aufenthaltsbeendenderMalnahmen, die von Bediensteten der Vertragspartner, die keine
PoIizeivolliugsbeamtinnen oder Polizelvollzugsbeamte sind, auf dem Hoheitsgebiet
anderer Vertragspat‘tnet durchgefiihrt werden.

Artikel 2 ‘
Wahrnehmung von Amtshandlungen von den mit der Begleitu'ng
aufenthaltsheendender MaBnahmen betrauten Bediensteten in den Landern

(1) Die mit der Wéhmehmung von .Aufgab_en der Aufenthaltsbeendigung betrauten
Bediensteten der flr die Durchflhrung von aufenthaltsbeendenden MaRinahmen
zusténdigen Behdrden jedes Vertfagspartners diirfen nach MaRgabe der nachfolgenden
 Bestimmungen die béi der Vorbéreltung und Ausf(}hrung der aufenthaltsbeendenden
Malnahmen erfordetlich werdenden Amtshandlungen auch auf dem Hoheitsgebiet der
anderen Vertragspartner vornehmen.




(2) Sollte die Aufenfhe{ltsbeendigung nicht vollzogen werden kénnen, so sind die in
Absatz 1 genannten Bediensteten auch befugt, die Rlckbegleitung der betroffenen

Personen durchzufihren.

(3) Die Rechte und Pflichten in dienstrechtlicher Hinsicht ergeben sich fiir dle in Absatz 1
genannten Bediensteten nach den Bestlmmungen ihres eigenen L.andes.

(4) Die In Absatz 1 genannten Bediensteten (ben |hre Befugnisse nach Satz 2 im
Rahmen des geltenden Rechts des Landes aus, In dem die Amtshandiung vollzogen
werden soll, Es handelt sich dabel um die allgemeinen Befugnisse der
Verwaltungsbehdrden. Sowelt nach dem Recht des Landes, In dem die Amtshandiung
| volizogen wird, den Verwaltungsvollzugsheamten auch die Befugnisse der Polizel zur
' AbWehr von Gefahren (Generalklauseln), die Befugnisse zur Durchsuchung von
Personen und Sachen, zur Sicherstellung und zur Anwendung von unmittelbarem Zwang
eingeréumt/dbertfagen werden, gelten auch diese. Die in Absatz 1 genannten
Bediensteten MUssen jederzeit identifizierbar sein. Die jeweilige Amtshandlung ist dabel
dem Rechtstrdger der fir die Aufenthaitsbeendigung zusténdigen Behdrde zuzurechnen,

in deren Auftrag gehandelt wird, -

| (6) Das Flihren elher Waffe ist ausgesohlossen Dies grlt nicht fir die in Absatz 1
genannten Bediensteten, . denen nach den Bestlmmungen ihres eigenen L.andes die
Anwendung unmittelbaren Zwangs durch Waffenh gestattet ist. Eine Waffe darf auf dem
Hoheitsgebiet der anderen Vertragépartner nur zur Abwehr eines gegenwértigen
rechtsw«dr:gen Angriffs auf Leib oder Leben einer Person gebraucht werden wenh der
Gebraueh das emzige Mittel zur Abwehr des Angnffs darstellt. .

(6) Eine Unterrichtung der zusténdigen Behorden des anderen Landes Uber
MafRnahmen nach Absatz 1 und 2 erfolgt nicht. Auf dem Gebiet der Lander Baden-
Wiarttemberg, Brandenburg, Berlin und Saarland erfolgt abweichend von Satz 1 eine
Unterrlchtung tber Maflhahmen nach Absatz 1 und 2




Artikel 3
Haftung

Das jewellige Land haftet gegentiber den andérén Vertragspartnern HﬁJr durch selne in
Artikel 1 Absatz 1 genarjntén Bediensteten verursachten Schéden nur, soweit sie diese
vorsétzlich oder grob fahrldssig verursachen. Im Ub.rigen ist'die Haftung ausgeschlossen.
Die Haftung gegentber Dritten bleibt unber{ihrt. |

Artikel 4
Kosten

Die Kosten fur Amtshandlungen in eihem anderen Land tragt jedes Land selbst.

Artikel 5
Geltungsdauer

Der Staatsvertrag wird auf unbestimmte Zeit géschlossen.

 Artikel 6
Kindigung

(1) Der Staatsvertrag kann von jedem Vertragspartner gekiindigt werden. Eine
Kiindigung ist erstmals zum 31,12, des Ubernéchsten, auf den Vertragsschluss folgenden
Jahres zuldsslg. Danach kann der Vertrag mit siner Frist von einem Jahr zum 31,12, des
folgenden Jahres gek’dndigt werden. ‘

(2) Die Kiindigung ist aflen anderen Vertragspartnern gegeniber schriftiich zu erklaren.
Die Kindigung durch ein Land asst die Gliltigkeit des Vertrages zwischen den anderen
Landern unberGhrt. '




Artikel 7
Inkrafttreten, Ratifikation, Beitritt

(1) - Der Staatsvertrag tritt am 1. September 2019 in Kraft.

(2) Der Staatsvertrag bedarf der Ratifikation durch die La#nderparlamente. Die
Ratifikationsurkunden werden bei dem Minister fir Inneres und Sport des Landes
Niedersachsen-hinterlegt. Dieser teilt den Landern den Zeitpunkt der Hinterlegung der
Ratifikationsurkunden mit. Sind ihm bis zum 31, August 2019 nicht alle von den beteiligten
Landern ausgefertigten Ratifikationsurkunden zugegangen, so trilt dieser Staatsvertrag
zwischen den beteiligtén Landern in Kraft, deren Urkunden bereits zugegangen sin_d.

(38) Fir jedes beteiligte Land, dessen Ratifikatiqhsurkunde zu dem nach Absatz 2
maRgebenden Zeitpunkt dem Minister far Inneres und Sport des Landes Niedersachsen -
nicht zugegangen ist, wird der Beitritt zu diesem Staatsvertrag In dem Zeitpunkt wirksam,

in dem seine Urkunde zugegangen ist.

(4) Ein Lénd. das den Staatévertrag nicht unterzeichnet hat, kann dem Staatsvertrag
durch Unterzeichnung spater beitreten. Dazu erklért es gegentiber den Senats- bzw,
. Staatskanzlelen der Veriragspartner durch eine von der Regierungschefin oder dem
Reglerungschef bzw. von einer beauftragten Ministerin oder einem beauftragten Minister
bzw. Senatorin oder Senator unterzeichneten Erkldrung, dass das Land dem
Slaatsvertrag in der dann geltenden Fassung beitreten wolle, Der Beitritt ist vollzogen,
éobald die Ratifikationsurkunde des beitretenden Landes dem Minister flir Inneres und
Sport des Landes Niedersachsen zugegangen Ist. |
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Begriindung zum Staatsvertrag

{iber die erweiterte Zustindigkeit der mit der Begleitung aufenthaltsbeendender
Maflnahmen betrauten Bediensteten in den Landern

A, Zweck des Vertrages

Ziel dieses Vertrages ist es, die Durchflihrung aufenthaltsbeendender Mafnahmen nach
“dem Aufenfhaitsgesetz, beziehungsweise nach der Verordnung (EU) Nr. 604/2013 des
Européischén Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 in der jewei{s» geitenderf
Fassung, insbesondere Abschiebungen, Dublin-Uberstellungen und Verbringungen in
spezielle Abschiebungshafteinrichtungen, iu optimiéren sowie Rechtsklarhelt fir .den'
landertbergreifenden Einsatz  von Bediensteten - zu schaffen, die nicht dem

Polizeivollzugsdienst angehodren.

B. Allgemeines

inshesondere im Rahmen aufenthaitébeendender MaRRnahmen auf dem Luftweg wird
regelméRig die Verbringung von ausreisepflichtigen Personen zu Flughéfen anderer.
Lander erforderlich. ' '

Etwa die Halfte der Lander setzt iurzeit fur den Vollzug von Ruickfiihrungen Bedienstete
ein, die nicht dem Polizeivollzugsdienst angehoren.

Wahrend In den Polizeiorganisa{idnsgesetzen der Lander die Befugnisse 'von
' Polizeivollzugsbeanitinnen. und Polizeivollzugsbeamten anderer Lander geregelt sind;
" fehlen vergleichbare ausdriickliche Bestimmungen fiir die mit der Begleltung
aufénthaltsbeendender Mafnahmen betrauten sonstigen Bediensteten. '

Mit diesem Staatsvertrag regeln die Vertragspartner deshalb aus Grlnden der
Rechtsklarheit die Befugnisse der nicht dem Polizeivolizugsdienst angehdrenden

' Bediensteten der Lander.




C.  Zuden einzelnen Bestimmungen

Zu Artikel 1 (Anwendungsbereich)

Artikel 1 regelt den Anwendungshereich des Staatsvertrages Er findet keme Anwendung
auf Polizeivolizugsbeamtinnhen und Pohzewo!lzugsbeamte, die nach den einschldgigen
Landesgesetzen im Bereich anderer Lander tatlg werden.

- Zu Artikel 2 (Wahrmehmung von Amtshandiungen von den mit der Begleitung
aufenthaltsbeendender Mafinahmen betrauten Bediensteten in den Landern)

Zu Absatz 1

Artikel 2 Absatz 1 regelt den Kernpunkt des Staatsvertrages Die dort genannten
Bediensteten der Lander sind fortan beim Vonzug aufenthaltsbeendender Mafinahmen
berechtigt, auf dem Hoheltsgebiet anderer Lander verwa!tungsvonstreckungsreohtliohe'
Befugnisse auszuliben.

Diese Einréumhng von Befugnissen auf fremdem Hoheitsgebiet umfasst _auch' '
Amtshandiungen im Rahmen der Vorbereitung der aufenthaltsbeendenden Mafinahmen,
insbesondere die Verbringung in Hafteinrichtungen zum Valizug der Abschiebungshatt
und des Ausreisegewahrsams sowle die Begleitung der betroffenen Personen bel
notwendigen Behdrdengéngen. Dazu gehdren auch die Zuflihrung zu Kensulaten und
Botschaften zur Passersatzpaplerbeschaffung oder zu Sammelanhdrungen, dle in’
anderen Bundeslandern zur Identifizierung bzw. Feststellung der Staatsangehorlgkelt
oder als Voraussetzung far ;he Ausstellung von Passersatzpapleren stattfinden.

Weitere Kompetenzen werden diesen Bedlensteten'auf dem Geblet der anderen Lander
nicht eingeradumt. Insbesondere erfolgt keing inhaltliche AusWeitung ihrer durch
Landesrecht eingerdumten Befugnisse. Die Bediensteten sind nur im Rahmen der
Vorbereitung und Begleitung von Aufenthaltsbeendigungen befugt, die ihnen zur
Verfligung stehenden MalRhahmen auszuliben. Zu anderen hoheitlichen Malthahmen
sind sle auf dem Geblet der anderen Lander nicht befugt.




Zu Absatz 2

Aus Griinden der Kla'rstellung legt Absatz 2 fest, dass auch die erforde.rlic'hen
MaRnahmen zur Rickbegleitung der Auslénderinnen und- Ausldnder im Falle des
Scheltems der Abschiebung von der Befugnié aus Artikel 1 Absatz 1 umfasst sind. So
kénnen Im Falle des Nichtvollzugs einer aufenthaltsbeendenden Mafinahme Situationen
vermieden werden, in denen sich vor Ort Zustandigkeitslicken ergeben. |

Zu Absatz 3

Absatz 3 hat ebenfalls Klarstellungsfunktion, Indem ér regelt, dass diese Bediensteten In
dienstrechﬂichér Sicht bezliglich ihrer Rechte und Pflichten weiterhin luckenlos den
Bestlmmungen des eigenen Landes unterfallen, solf sichergestellt werden, dass es weder
zwischen den Landern noch fir die einzelnen mit der Wahrnehmung von Aufgaben der
Aufenthaltsbeendlgung beauftragten Bediensteten selbst zu
Zustandlgkeltsunsmherhe;ten kommt. |

Zu Absatz 4

' Durc:h Absatz 4 Satz 1 wird klargestelit, welches Landesreoht Jewells anwendbar ist.
'Dadurch, dass immer das Recht des Landes giit, auf dessen Hoheltsgeblet die
aufenthaltsbeendende Maftnahme vollzogen wird, wird die Territorialhoheit der Lénder

gewahrt.

Absatz 4 S#tze 2 und 3 benennen die konkreten Befugnisse der in Absatz 1 Satz 1
genannten Bediensteten. Sie orientieren sich an den éllgemeineh Befugnissen, die den
: VenNaltun_gsbéhérden durch den Landesgesetzgeber bertragen wurden (Absatz 4 Satz
2).  Soweit der Landeégésetzgeber den Vemattungsvdnzugsbeamt_en auch die
‘Befugnisse der Polizei zur Abwehr von Gefahren (Generalklauseln), d_‘ie Befugnisse zur
DurohsuohUng von Personen und Sachen, zur Sicherstellung und zur Anwendung von
unmittelbarem Zwang Ubertragen hat, gelten auch diese'_ (Absatz 4 Satz 3). Die
Beschrénkung auf die in Satz 3 genannten Béfugnisse ergibt sich aus dem Umstand,
‘dass fur die Begleltung aufenthaltsbeendender MaRnahmen lediglich diese Befugnisse
'erforderhch sind. Eine Aufstellung Gber die jeweiligen Rechtsgrundlagen der Lander fur
dxe Polizei beziehungswetse Vem/altungsbehorden ist der Anlage pAll entnehmen.




Absatz 4 Satz 4 schreibt fest, dass die Bediensteten, die die Mafnahmen der
Aufenthaltsbeendlgung durchfiihren, Jederzeit als Tragerin  oder Tréger von
Hoheitsrechten ndentlflaerbar sein missen. Dieses kann z.B. durch die Verpflichtung Zum
Tragen von Dlenstkleldung, die das Wappen des jewelligen Bundeslandes tragt
- sichergestellt werden. In jedem Fall missen diese Bediensteten Uber einen

Dienstausweis mit Lichtbild verfigen:.

Absatz 4 Satz 5 regelt die rechtliche Verantworthchkeit des Reohtstragers der flr die
Aufenthaltsbeendigung zustandigen Behdrde. Demnach ist nach den allgemeinen
ver_waltungsprozessreohthohen- Vorschriften der Rechtstrager der flr die
Aufenthaltsbeendigung zustandigen Behbdrde passiviegitimiert. '

Zu Absatz 5

Das Ft‘Jhren‘ einer Waffe is’( grundséti!ich'ausgeschlossen. Der waffenrechtliche Begriff .
des Fiihrens einer Waffe in 'Absatz 5 orientiert sich an Anlage 1 Abschnitt 2 Nummer 4
“des Waﬁengesetzes', wonach derjenige eine Waffe flihrt, wer die tatséchliche Gewalt
darUber auBerhalb der eigenen Wohnung,‘GesohéﬂsréUme, des eigenen befriedeten
Besitztums oder einer Schielstatte ausUibt, '

in Falle des Absatzes 5 Sitze 2 und 3 ist der Einsatz von Waffen als letztes Mittel auf
den Gebrauch zur Abwehr eines gegenwértigen rechtswidrigen Angriffs auf Leib oder
{.eben einer Person zu best:hrériken, weil der Gebrauch von Waffen zur Durchsetzung
von aufenthaltsbeendenden MafRnahmen ansonsten unverhaitnismalig ist. Der
Waffeneinsatz, der immer Befugnis und Ausstattung voraussetzt, wird ausdriicklich auf
rein defensive Mafinahmen besbhrénkt (zum Beispiel Notwehr nach § 32 SIGB).

Absatz 6

Durch Satz 1 erfolgt zur Vermeidung unnéﬁgenb Verwaltungsaufwandes eine vorherige .
Unterrichtung  der  zusténdigen  Behorden  vor ‘dem  Hintergrund  der
VeMaltungspraktikabilitét gruhdsétzlich ficht. Praktische Nachteile durch eine
unterblelbende Unterrichtung sind nicht erkennbar. |




Es bleibt den Landern trotz dleser Regelung selbstveystandhch unbenommen das
betroffene andere Land in besonderen Einzelfillen tiber die durchzufUhrende Ma@nahme

zu informieren.

Satz 2 stellt die Ausnahme zu Satz 1 dar, indem auf dem Gebiet der Lander Baden-
- Wirttemberg, Brandenburg, Berlln und Saarland eine Untemchtungspﬂloht statulert wird,
Gleichzeitig verpflichten sich damit die Lander Baden-Wurttemberg Brandenburg, Berlin
und Saarland, den anderen Bundeslindern die fur die Entgegennahme der Unterriohtung

zustandlge Stelle mitzuteilen.

Zu Artikel 3 (Haftung) -

' Grundsétzlich kommt naoh Artikel 3 eme Haftung nur dann in Betracht, wenn auch die

, \/oraussetzungen des sog. Rickgriffs vorliegen Amtshaftungsanspriiche geschadlgter-
Dritter bei dffentlich-rechtlichem Handeln siner oder eines Bediensteten des 6ffentlichen
A Dienstes richten sich unmittelbar nur gegen den Dienstherrn, nicht aber gegen die’
Bedienstete oder den Bediensteten. Die handelnde Person mués hicht Beamtin oder
Beamter Im statusrechtlichen Sinne sein. Es gilt im Rahmen der Amtshaftung eln B
erweiterter sogenannter haftungsrechtlicher 'Beamtenbegriff. Der. zuvor dargestellite
Grundsatz aus Artikel 34 Grundgesetz gilt damit fir sémtliche Bedienstete im offentlichen

Dienst.

Ob von der handelnden Person, die durch ihr rechtswidrlges Verhalten die Haftung ‘
ausgeldst hat, Ersatz verlangt werden kann, bestimmt sich nach allgemeinen
gesetzlichen, tarifvertrvaglicheln oder einzelvertraglichen Regelu(ngen. Der Riickgriff wird
jedoch insoweit durch Artikel 34 Satz 2 Grundgesetz beschrankt, als dass dieser nur bei
vorsétzlichem oder grob fahrlassigem Handeln in Betracht kommt. Auf diese Falle wird
auch die Haftung des Jeweiligen Landes begrenzt, dessen Bedienstete oder Bediensteter

einen Schaden verursacht hat.

Satz 2 stellt klar, dass die Haftungsregelungen deé Artikels 3 nur das Verhaltnis der
Vertragspartner zuelnander betreffen. Sle beriihren. nicht die Beziehungen zu dritten
Personen, da es sich andernfalls um einen Vertrag zu Lasten Dritter handeln wirde.




Zu Artikel 4 (Kosten)

Da es sich bel den Bedwnsteten die fur die Durchfuhrung von aufenthaltsbeendenden
Mafnahmen zusténdig sind, um Personal der hierflr zustandigen Behdrde des jewelligen
‘Landes handelt entstehen dementsprechend nur Kosten bei dem Land, das dieses
Personal entspreohend einsetzt. Anderen Landern entstehen dabei keine Kosten.
-Danach hat ausschlieBlich das Land die Kosten der Begleitung  von
aufenthaltsbeendenden Malthahmen zu tragen, - das seine mit - der Begleitung
aufenthaltsbeendender Malnahmen 'beauftragten Bediensteten daflr einsetzt.

Zu Artikel 5 (Geltungsdauer)

Artskel 5 regelt die Geltungsdauer des Vertrages Der Veﬁrag wird aufgrund der
andauerriden praktlschen Notwendigkeit auf, unbestlmmte Zeft geschlossen

- Zu Artikel 6 (Kiindigung)

Die in Ab‘satz 1 festgeschriebene Regelung zur Kindigungsfrist soll Reéhtssicherheit
~ erzeugen und elne langfristige Planung zwischen den Vertragspartnern sicherstellen,

".Absatz 2 bestimmt die Form der K(jndigungs‘erklérung und stellt klar, dass die Kiindigung
_ eines Landes die Wirksamkeit zwischen den anderen Vertragspartnern unberdhrt lésst. |
Dies soll daflir sorgen, die Vortelle des Vertrages moglichst nachhaltig nutzen zu kdnnen.

Die Moglichkeit der auRerordentlichen Klindigung aus wichtigem Grund blléibt unbert!hrt.

Zu Artikel 7 (Inkrafttreten, Ratiflkation)

in Artikel 7 Absatz 1 wird festgeiegt, wann der Staatsvertrag in Kraft treten wird.

Die Absétze 2 und 3 regein den Ablauf der Ratifikation, den Umgang mit den
Ratifikationsurkunden sbwle den Fall des - verspateten Eingangs einer
A Ratiﬂkationsurkdnde. Dies dient der Vermeidung von Unsicherheiten und ‘so der
Siohérung eines reibungslosen Ablaufs der Umsetzung des Staatsvertrages. Absatz 4
enthalt eine Beltrittsklausel. | | |




¥Z ‘€7 §8

(ovd)

7 BET Y S PUE;
VSTOMM 1L _. ‘ {¥51908)
89-86 §§° or § v Ly 88

9515 88 | .

usbuuny | jeeiseid

oS

, | JlByUy-USSyoeg pue

{o10d8)
pusieeg pueT

MYN SIod £
§ "WAT MIN 590

i
i

MYN DI0d Lt '0p 8¢
§§ "WAT MMN D80

2l N 1 sqy e §

(AN DAMA XN DI0d WAT MAN OE0)
USIBASSAA-UIOYIPION pueT]

(A4 208}

wswwodion-Singuapiosyy pue
A0S

Buemz leltegegiuup

JSpUT JOp USIBSuUSINSg LSINEARSG uslyeUgBl Japuspuaaqsyeyiuaine bunysiSag Jap uw sap yoyBipusisny aip 5aqn Seiensierss wnz Sunpunibeg Jsp ¥ 'Sqy 7 Uy N2

mczm_mgm;ucoww

Bunysnsyosung

_ [esnepyjelauss




	02657.pdf
	2657_anl
	20200427154052451




